Salmo 127

Biblia de Figueiredo (1866)

O Salmo 127 completo

Traducéo do padre Antonio Pereira de Figueiredo, feitaa partir da Vulgatalatina
(edicdo de 1866):

Se 0 Senhor ndo edificar a casa, em vao se tem posto ao trabalho os que a
edificam. Se o Senhor ndo guardar a cidade,

inutilmente se desvela 0 que a guarda.

Em véo vos levantais vés antes de amanhecer: |evantai-vos depois que
houverdes repousado, vos que comeis o pao de dor.

Quando der sono aos seus amados: eis aqui a heranga do Senhor osfilhos: seu
galardao, o fruto do ventre.

Como setas namao de um robusto: assim sao os filhos dos atribul ados.

Ditoso o vardo que cumpriu 0 seu desegjo sobre eles mesmos: ndo sera
confundido quando falar com os seus inimigos na porta.

Oracao com o Salmo 127
Escrita para esta pagina:

Senhor, edificatu a nossa casa.

Abengoa 0 nosso trabalho, guarda a nossa familia e protege os nossos filhos,
gue s&o heranca tua.

Livra-nos da ansiedade de quem pensa que tudo depende de s,
e da-nos o descanso de guem confiaem ti. Amém.
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